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»Saugoma geografiné nuoroda — Saugoma kilmés vietos nuoroda — Saugomy geografiniy
nuorody ,,Jambon sec de I'lle de Beauté“, ,Lonzo de I'lle de Beauté ir ,,Coppa de I'lle de Beauté*
paraiskos — Ankstesnés saugomos kilmés vietos nuorodos ,Jambon sec de Corse — Prisuttu®,
»Lonzo de Corse — Lonzu“ir ,Coppa de Corse — Coppa di Corsica” —
Pavadinimy tinkamumas — Mégdziojimas — Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies
a punktas ir 13 straipsnio 1 dalies b punktas — Komisijos atliekamos registracijos paraisky
kontrolés apimtis — Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 1 dalis ir 52 straipsnio 1 dalis —
Vertinimo klaida“
Byloje T-34/22
Cunsorziu di i Salamaghji Corsi — Consortium des Charcutiers Corses, jsteigtas Borgo
(Prancazija), ir kiti priede nurodyti ieskovai!, atstovaujami avocats T. de Haan ir V. Le
Meur-Baudry,
ieskovai,
pries
Europos Komisija, atstovaujama M. Konstantinidis, C. Perrin ir B. Rechena,
atsakove,

BENDRASIS TEISMAS (antroji iSpléstiné kolegija),

kurj sudaro pirmininké A. Marcoulli, teiséjai S. Frimodt Nielsen, J. Schwarcz, V. Tomljenovi¢ ir
R. Norkus (praneséjas),

posédzio sekretorius L. Ramette, administratorius,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
ivykus 2023 m. sausio 13 d. posédziui,

priima §j

* Proceso kalba: prancuazy.
! Kity ieSkovuy sarasas pridétas tik prie $alims jteiktos versijos.
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Sprendima*

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkovai — Cunsorziu di i Salamaghji Corsi — Consortium
des Charcutiers Corses ir kiti ieSkovai, kuriy pavadinimai nurodyti priede, — praso panaikinti
2021 m. spalio 26 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima (ES) 2021/1879 pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalj atmesti tris paraiskas
saugoti pavadinima kaip geografing nuoroda (,Jambon sec de I'lle de Beauté“ (SGN), ,Lonzo de
I'lle de Beauté“ (SGN), ,Coppa de I'lle de Beauté“ (SGN) (OL L 383, 2021, p. 1, toliau — gin¢ijamas
sprendimas).

Ginco aplinkybés
[Praleista)

Pavadinimai ,Jambon sec de Corse“ / ,Jambon sec de Corse — Prisuttu“, ,Lonzo de Corse“ /
»Lonzo de Corse — Lonzu” ir ,,Coppa de Corse” / ,Coppa de Corse — Coppa di Corsica“ 2014 m.
geguzés 28 d. buvo jregistruoti kaip saugomos kilmés vietos nuorodos (SKVN) atitinkamai
Komisijos jgyvendinimo reglamentais (ES) Nr. 581/2014 (OL L 160, 2014, p. 23), (ES)
Nr. 580/2014 (OL L 160, 2014, p. 21) ir (ES) Nr. 582/2014 (OL L 160, 2014, p. 25) (toliau —
reglamentai, kuriais buvo jregistruotos nagrinéjamos SKVN).

2015 m. gruodzio mén. Consortium, remdamasis 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés ukio ir maisto produkty kokybés sistemy
(OL L 343, 2012, p. 1), Prancazijos nacionalinéms valdzios institucijoms pateiké septynias
parai$kas jregistruoti saugomas geografines nuorodas (SGN). Sios septynios paraiskos pateiktos
dél toliau nurodyty ieskovy naudojamy pavadinimy: ,Jambon sec de I'lle de Beauté“, ,Coppa de
I'lle de Beauté”, ,Lonzo de I'lle de Beauté®, ,Saucisson sec de I'Ile de Beauté®, ,,Pancetta de I'Ile de
Beauté“, ,Figatelli de I'Tle de Beauté“ ir ,,Bulagna de I'lle de Beauté*“.

2018 m. balandzio 20 d. Zemés tkio ir maisto ministras ir ekonomikos ir finansy ministras priémé
septynis jsakymus, kuriais patvirtino septynias atitinkamas specifikacijas, skirtas perduoti Europos
Komisijai patvirtinti.

Tuo paciu metu 2018 m. birzelio 27 d. susivienijimas, kuriam priklauso SKVN ,Jambon sec de
Corse — Prisuttu®, ,Coppa de Corse — Coppa di Corsica“ ir ,Lonzo de Corse — Lonzu“
specifikacijos, pateiké Conseil d’Etat (Valstybés Taryba, Prancizija) skundus, kuriais pragé
panaikinti 2018 m. balandzio 20 d. jsakymus dél pavadinimy ,Jambon sec de I'lle de Beauté®,
,Coppa de Ille de Beauté” ir ,Lonzo de I'lle de Beauté“ specifikacijy patvirtinimo siekiant
perduoti Komisijai paraiskas jregistruoti juos kaip SGN, be kita ko, dél to, kad pavadinimas ,Ile de
Beauté” imituoja arba mégdzioja zodj ,Corse” ir todél gali buti painiojamas su pavadinimais, jau
jregistruotais kaip SKVN.

2018 m. rugpjicio 17 d. Komisijai buvo perduotos septynios paraiskos jregistruoti nagrinéjamus
pavadinimus kaip SGN. Kiek tai susije su paraiSkomis jregistruoti kaip SGN pavadinimus
,Jambon sec de I'lle de Beauté*, ,Lonzo de I'lle de Beauté“ ir ,Coppa de I'lle de Beauté“, 2019 m.
vasario 12 d. ir 2020 m. lapkricio 24 d. Komisija nacionalinéms valdzios institucijoms i§siunté du
rastus, kuriuose papra$é paaiskinimy, visy pirma dél galimo jy netinkamumo registruoti.

2 Pateikiami tik tie $io sprendimo punktai, kuriuos Bendrasis Teismas mano esant tikslinga paskelbti.
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Nacionalinés valdzios institucijos i$§ esmés atsaké, kad mano, jog abi produkty grupés (t. y.
jregistruotos SKVN ir paraiSkos dél SGN apsaugos) yra aiskiai skirtingos, kiek tai susije su
produktais, ir kad nurodyti pavadinimai joms atrodé pakankamai skirtingi.

2019 m. gruodzio 19 d. sprendimu dél pavadinimo ,Jambon sec de I'lle de Beauté“ (SGN) ir dviem
2020 m. vasario 13 d. sprendimais dél pavadinimy ,,Coppa de I'lle de Beauté“ (SGN) ir ,Lonzo de
I'lle de Beauté” (SGN) Conseil d’Etat (Valstybés Taryba) atmeté minétus tris skundus (zr. $io
sprendimo 7 punkta), be kita ko, dél to, kad ,dél skirtingy savoky vartojimo ir skirtumo tarp
kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos suteikiamos apsaugos iSnyksta pavojus, kad
pakankamai informuoti, protingai pastabiis ir nuovokas vartotojai, susidire su gincijama
geografine nuoroda, tiesiogiai jsivaizduos preke, kurios pavadinimas jau jregistruotas kaip
saugoma kilmés vietos nuoroda [; tjodél ieskovai nepagristai teigia, kad ginc¢ijamu jsakymu buvo
pazeistos <...> [Reglamento Nr. 1151/2012] 13 straipsnio 1 dalies b punkto nuostatos® (trijy
Conseil d’Etat (Valstybé Taryba) sprendimy 5 punktas).

[Praleista)

Saliy reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.
Komisija Bendrojo Teismo praso:

— atmesti ieskinj,

— priteisti i$ ieSkovy bylinéjimosi islaidas.

Dél teisés
[Praleista)

Nagrinéjamu atveju gin¢ijamame sprendime Komisija i§ esmés pazyméjo, kad pavadinimas, kuris
yra nesuderinamas su Reglamentu Nr. 1151/2012 suteikta apsauga, negaléty buti naudojamas
prekyboje, kaip tai suprantama pagal $io reglamento 7 straipsnio 1 dalies a punkta, todél negaléty
bati jregistruotas (4 konstatuojamoji dalis). Nuo 2014 m. geguzés 28 d. (zr. $io sprendimo
4 punkty) kaip SKVN jregistruoti pavadinimai remiantis Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsniu
saugomi nuo, inter alia, bet kokio tiesioginio ar netiesioginio jyu naudojimo su jais susijusios
specifikacijos neatitinkantiems produktams ir bet kokio netinkamo naudojimo, imitavimo ar
mégdziojimo (7 konstatuojamoji dalis). Taciau reglamentais, kuriais buvo jregistruotos gincijamos
SKVN, kelioms Korsikoje jsisteigusioms Prancuzijos jmonéms, naudojancioms $iuos pavadinimus
produktams, kuriy savybés skiriasi nuo nustatytyjy specifikacijoje, buvo suteiktas pereinamasis
laikotarpis, kuris baigési 2017 m. balandzio 27 d.; tuo pereinamuoju laikotarpiu buvo siekiama
leisti toms jmonéms prisitaikyti prie specifikacijos reikalavimy arba priesingu atveju pakeisti
naudojama prekinj pavadinima (8 konstatuojamoji dalis). Nuo 2015 m. prekyboje naudojami
pavadinimai ,Jambon sec de I'lle de Beauté, ,Lonzo de I'lle de Beauté“ ir ,Coppa de Ille de
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Beauté” yra susije su ta pacia geografine vietove kaip ir minétos SKVN, t. y. Korsikos sala. Be to,
visuotinai zinoma, kad ,lle de Beauté“ yra jprasta perifrazé, kuri Prancizijos vartotojams
vienareik$miskai asocijuojasi su Korsika (9 konstatuojamoji dalis). Todél nuo 2014 m.
birzelio 18 d. pavadinimy ,,Jambon sec de I'lle de Beauté*, ,Lonzo de I'lle de Beauté“ ir ,,Coppa de
I'lle de Beauté“ naudojimas biity laikomas SKVN ,,Jambon sec de Corse“ / ,Jambon sec de Corse —
Prisuttu®, ,Lonzo de Corse“ / ,Lonzo de Corse — Lonzu®“, ,Coppa de Corse“ / ,Coppa de Corse —
Coppa di Corsica“ apsaugos, suteiktos pagal Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies
b punkty, pazeidimu (10 konstatuojamoji dalis). Nors jregistruoty SKVN ir prasomuy jregistruoti
SGN tarimas tikrai skiriasi, ju sinonimija yra akivaizdi. Todél jokiu bidu negalima atmesti
mégdziojimo egzistavimo, nes fonetinis panasumas néra butina salyga siekiant nustatyti
meégdziojimo egzistavimo fakta (20 konstatuojamoji dalis). Taigi Komisija atmeté paraiskas
jregistruoti pavadinimus ,Jambon sec de I'lle de Beauté”, ,Lonzo de I'lle de Beauté“ ir ,Coppa de
I'lle de Beauté“ kaip SGN, motyvuodama tuo, kad jie buvo naudojami prekyboje arba bendrinéje
kalboje pazeidziant Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnj, todél neatitiko Reglamento

Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyty tinkamumo kriterijy (24 konstatuojamoji
dalis).

......

savo jgaliojimus, ir, antra, jie mano, kad nacionalinés valdzios institucijos ir Conseil d’Etat
(Valstybés Taryba) pakankamai jrodé, jog trys registracijos paraiskos atitinka Reglamento
Nr. 1151/2012 7 ir 13 straipsnius.

Dél pirmojo ieskinio pagrindo, is esmés susijusio su tuo, kad Komisija virsijo savo jgaliojimus

[Praleista)

Dél Komisijos kompetencijos
[Praleista)

Pirmiausia reikia priminti, kad Reglamente Nr. 1151/2012 jtvirtinta kompetencijos padalijimo
sistema, t. y. sprendima jregistruoti pavadinima kaip SGN Komisija gali priimti, tik jeigu
atitinkama valstybé naré jai Siuo tikslu pateikia paraiska, o tokia parai$ka gali buti pateikta, tik
jeigu valstybé naré patikrino, kad ji pagrista. Si kompetencijos padalijimo sistema visy pirma
paaiskinama tuo, kad registruojant saugoma geografine nuoroda bitina patikrinti, ar jvykdyti tam
tikri reikalavimai, o tam daugiausia reikia i$samiy ziniy apie ypatingas aplinkybes atitinkamoje
valstybéje naréje, kurias geriausiai gali patikrinti kompetentingos Sios valstybés valdzios
institucijos (zr. 2021 m. balandzio 15 d. Sprendimo Hengstenberg, C-53/20, EU:C:2021:279,
37 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).

I$ minéto reglamento 1 straipsnio 1 dalies, siejamos su jo 20 ir 39 konstatuojamosiomis dalimis,
matyti, kad $iuo reglamentu taip pat siekiama uzkirsti kelia nesaziningos konkurencijos salygy
karimui (zr. 2021 m. balandzio 15 d. Sprendimo Hengstenberg, C-53/20, EU:C:2021:279,
42 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).
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Reglamento Nr. 1151/2012 nuostatomis siekiama uzkirsti kelia piktnaudziavimui saugomomis
kilmeés vietos nuorodomis ir saugomomis geografinémis nuorodomis ir taip ginti ne tik pirkéjy,
bet ir gamintojy, kurie jdéjo pastangy siekdami uztikrinti savybes, kuriy tikimasi i§ tokiomis
nuorodomis teisétai pazyméty produkty, interesus (zr. 2021 m. balandzio 15 d. Sprendimo
Hengstenberg, C-53/20, EU:C:2021:279, 43 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).

Sio reglamento 19 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, jog prioritetinis tikslas, kurj galima
veiksmingiau pasiekti Sajungos lygiu — uztikrinti, kad su Sgjungoje saugomais pavadinimais
susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy baty vienodai laikomasi visoje Sajungoje (zr. 2021 m.
balandzio 15 d. Sprendimo Hengstenberg, C-53/20, EU:C:2021:279, 44 punkta ir jame nurodyta
jurisprudencija).

Pirma, ieSkovai nesutinka, kad Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punktas, siejamas
su $io reglamento 13 straipsnio 1 dalies b punktu, yra teisétas pagrindas atsisakyti jregistruoti
pavadinima.

Pirmiausia galima pazymeéti, kad i$ 2020 m. lapkricio 24 d. Komisijos rasto matyti, jog ji i§ pradziy
ketino atsisakyti jregistruoti prasomus pavadinimus remdamasi ne tik Reglamento
Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punktu, siejamu su minéto reglamento 13 straipsnio 1 dalies
b punktu, bet ir $io reglamento 6 straipsnio 3 dalimi.

Pastarojoje nuostatoje jtvirtintas draudimas registruoti pavadinima, ,kuris yra i$ dalies arba
visiS$kai homonimiskas“ jau saugomam pavadinimui.

Paklausta apie tai per teismo posédj, Komisija paaiskino nusprendusi nesiremti Reglamento
Nr. 1151/2012 6 straipsnio 3 dalimi kaip atsisakymo registruoti prasomus pavadinimus pagrindu,
nes, anot jos, neturéty buti galima atmesti registracijos paraiskos remiantis homonimija, susijusia
tik su kasdieniy produkty, pavyzdziui, ,jambon sec” (vytintas kumpis), aprasymais.

Be to, viena vertus, reikia pazyméti, kad, kaip pabrézia Komisija, Reglamento
Nr. 1151/2012 13 straipsnis susijes ne su registravimu, o su jregistruoty pavadinimy apsaugos
apimtimi.

Todél vien pastaroji nuostata negali biti teisinis pagrindas atmesti registracijos paraiska.

Kita vertus, kaip teigia ieskovai, Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punktas
konkreciai susijes su produkto, kurio pavadinima prasoma apsaugoti kaip SKVN arba SGN,
specifikacija. Tuo remdamiesi ieSkovai daro i$vada, kad klausimas dél mégdziojimo néra susijes
su tinkamumu pagal $ia nuostata.

Vis délto reikéty priminti, kad remiantis Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 1 dalimi,
siejama su jo 58 konstatuojamagja dalimi, Komisija, atlikusi i§samig analize, turi jvertinti, ar prie
registracijos paraiSkos pridétoje specifikacijoje yra Reglamente Nr. 1151/2012 reikalaujamy
duomeny ir ar $ie duomenys néra akivaizdziai klaidingi (2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo
CRM / Komisija, T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 67 punktas).

Taigi specifikacijos parengimas yra biutinas Sajungos akto, kuriuo pavadinimas jregistruojamas

kaip SGN, priémimo procediros etapas (Siuo klausimu zr. 2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo
CRM / Komisija, T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 35 punkta).
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Pagal Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkta produkto specifikacijoje, be kita ko,
turi bati nurodytas pavadinimas, kurj prasoma apsaugoti.

Kaip teigia Komisija, §i nuostata, pagal kuria produkto specifikacijoje turi bati toks pavadinimas,
koks ,naudojamas prekyboje arba bendrinéje kalboje“, reiskia, kad ji turi patikrinti, ar toks
naudojimas nepazeidzia Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punkte numatytos
apsaugos nuo meégdziojimo.

I§ tiesy, jeigu buty leista jregistruoti SGN, kuria mégdziojama jau jregistruota SKVN, Reglamento
Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punkte numatyta apsauga tapty neveiksminga, nes,
jiregistravus pavadinima kaip SGN, anksciau jregistruotai SKVN nebegaléty bati taikoma
Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punkte numatyta apsauga.

Taigi rengiant specifikacija, kuri yra butinas registravimo procedtros etapas, negalima leisti, kad
prasomas jregistruoti pavadinimas pazeisty Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies
b punkte numatyta apsauga.

Todél Komisija, kuri pagal Reglamento Nr. 1151/2012 52 straipsnio 1 dalj turi atsisakyti
jregistruoti pavadinima, jeigu mano, kad nejvykdytos registracijos salygos, negali buti jpareigota
jregistruoti pavadinima, jeigu mano, kad jo naudojimas prekyboje yra neteisétas.

Taigi, kadangi Komisija laikési nuomonés, kad nuo 2014 m. birzelio 18 d., kai jsigaliojo
reglamentai, kuriais buvo jregistruotos nagrinéjamos SKVN, naudojant pavadinimus, kuriuos
prasoma jregistruoti kaip SGN, pazeidziama registre jau jregistruotoms SKVN pagal Reglamento
Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punkta suteikta apsauga nuo mégdziojimo, ji galéjo padaryti
iSvada, kad toks naudojimas prekyboje arba bendrinéje kalboje yra neteisétas.

Taigi ieSkovai klaidingai teigia, kad mégdziojimo klausimas néra susijes su tinkamumu registruoti
pagal Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkta ir kad §i nuostata, siejama su
Reglamento Nr. 1151/2012 13 straipsnio 1 dalies b punktu, negali bati tinkamas atsisakymo
jregistruoti pavadinima teisinis pagrindas.

Antra, dél Komisijos atliekamo pavadinimo atitikties Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytoms
salygoms tikrinimo apimties pazymeétina, kad pagal Reglamento

Nr. 1151/2012 58 konstatuojamaja dalj ji turi i§samiai patikrinti paraiskas, kad jsitikinty, jog jose
néra akivaizdziy klaidy ir kad jose atsizvelgta j Sajungos teise ir suinteresuotyjy subjekty i$ kity
valstybiy nei parai$kos valstybé naré interesus.

Siuo tikslu Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Komisija tinkamomis
priemonémis nagrinéja valstybiy nariy perduotas registracijos paraiskas, siekdama patikrinti, ar
jos yra pagristos ir ar tenkina Siame reglamente nustatytas salygas. Be to, kaip nurodyta Sio
sprendimo 38 punkte, pagal minéto reglamento 52 straipsnio 1 dalj Komisija turi atmesti Sias
paraiskas, jeigu mano, kad nejvykdytos registracijos salygos.

Taciau Reglamente Nr. 1151/2012 neapibrézta, kg apima sgvoka ,tinkamos priemonés®, taigi
Komisijai paliekama galimybé jvertinti, kokios yra Sios priemonés.
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IS to matyti, kad net jei registracijos paraiska Komisijai perdavusios nacionalinés valdzios
institucijos mano, jog S§i paraiSka atitinka Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytas salygas,
Komisijos nesaisto $iy institucijy vertinimas ir, kiek tai susije su jos sprendimu jregistruoti
pavadinima kaip SKVN ar SGN, ji turi savaranki$ka diskrecija, nes pagal minéto reglamento
50 straipsnj privalo patikrinti, ar jvykdytos registracijos salygos.

Nagrinéjamu atveju ieskovai teigia, kad ginc¢ijamame sprendime Komisija tik nurodé, kad is
susirasinéjimo su nacionalinémis valdzios institucijomis ji suprato, jog, kaip mano Sios
institucijos, trys kaip SKVN saugomi pavadinimai ir trys pavadinimai, kuriuos prasoma
jregistruoti kaip SGN, ,turi pakankamai skiriamyjy pozymiy“ (gin¢ijamo sprendimo
16 konstatuojamoji dalis).

Siuo klausimu pazymeétina, kad 2019 m. vasario 12 d. rastu Komisija informavo nacionalines
valdzios institucijas apie savo ketinimg priimti sprendima atmesti paraiskas jregistruoti
atitinkamus pavadinimus kaip SGN ir paragino jas pateikti savo pastabas.

2020 m. lapkricio 24 d. rastu Komisija patvirtino nacionalinéms valdzios institucijoms ketinanti
atmesti atitinkamy SGN registracijos parai$kas ir dar karta paragino $ias institucijas pateikti
papildomuy pastaby.

Taigi Komisija du kartus kreipési j nacionalines valdzios institucijas prie$s padarydama i$vada, kad
paraiskos jregistruoti atitinkamus pavadinimus neatitinka Reglamento

Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte numatyty tinkamumo registruoti salygy, nes tie
pavadinimai buvo naudojami prekyboje arba bendrinéje kalboje pazeidziant minéto reglamento
13 straipsnj (zr. sio sprendimo 10 punktag).

PrieSingai, nei teigia ieS$kovai, Komisija ne ,tik nurodé“, kad, kaip mano nacionalinés valdzios
institucijos, trys kaip SKVN saugomi pavadinimai ir trys pavadinimai, kuriuos prasoma
jregistruoti kaip SGN, ,turi pakankamai skiriamyjy pozymiy“, bet prie$ priimdama gincijama
sprendima du kartus paragino nacionalines valdzios institucijas pateikti visa naudinga
informacija jy paraiskai jregistruoti aptariamas SGN pagrjsti. Tiek, kiek, kaip matyti, ieskovai,
teigdami, jog Komisija tik nurodé nagrinéjamy pavadinimy ,pakankama skiriamgji pozymj“, jai
priekaistauja nepakankamai iStyrus pavadinimo atitiktj Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytoms
salygoms, jie nepateiké jokiy §j argumenta pagrindzianciy jrodymy. Konkreciai kalbant, ieskovai
nepaaiskino, kokj nagrinéjima tariamai turéjo atlikti Komisija.

Trecia, dél Komisijos diskrecijos ieskovai teigia, kad i§ 2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo
CRM / Komisija (T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208) matyti, jog ji yra ,ribota arba jos
visai néra“, kiek tai susije su sprendimu jregistruoti pavadinima kaip SKVN arba SGN.

Siuo klausimu 2018 m. balandzio 23 d. Sprendime CRM / Komisija (T-43/15, nepaskelbtas Rink.,
EU:T:2018:208) Bendrasis Teismas nusprend¢, kad, prie$ jregistruodama prasoma SGN Komisija,
atlikusi iSsamia analize, pagal Reglamento Nr. 1151/2012 50 straipsnio 1 dalj, siejama su jo
58 konstatuojamaja dalimi, turi jvertinti: pirma, ar prie registracijos paraiskos pridétoje
specifikacijoje yra duomeny, kuriy reikalaujama pagal Reglamenta Nr. 1151/2012, ir ar Sie
duomenys néra akivaizdziai klaidingi ir, antra, ar pavadinimas atitinka Reglamento
Nr. 1151/2012 5 straipsnio 2 dalyje nustatytas SGN jregistravimo salygas. Bendrasis Teismas
pazyméjo, kad Komisija turi atlikti tokj vertinima savarankiskai, atsizvelgdama j Reglamente
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Nr. 1151/2012 numatytus SGN registracijos kriterijus, kad buaty uztikrintas teisingas $io
reglamento taikymas (2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo CRM / Komisija, T-43/15, nepaskelbtas
Rink., EU:T:2018:208, 67 punktas).

Nagrinéjamu atveju ieskovai konkreciai nurodo 2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo CRM /
Komisija (T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208) 34, 35 ir 51 punktus. Minétuose
punktuose Bendrasis Teismas atitinkamai nusprendé, kad, pirma, registracijos salygas turi
jvertinti nacionalinés valdzios institucijos, prireikus priziarimos nacionaliniy teismy, prie$
pateikdamos Komisijai registracijos paraiska (2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo CRM /
Komisija, T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 34 punktas), antra, i§ to i$plaukia, kad
registracijos paraiska, apimanti, be kita ko, specifikacija, yra bitinas Sgjungos akto, kuriuo
pavadinimas jregistruojamas kaip SGN, priémimo procediros etapas, o dél §io nacionalinio akto
Komisija turi tik ribota diskrecija arba jos visai neturi (2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo
CRM / Komisija, T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 35 punktas), ir, trec¢ia, Komisija
turéjo tik ribota diskrecija arba jos visai neturéjo, kiek tai susije su nacionalinés valdzios
institucijy atliktais vertinimais dél SGN registracijos parai$koje nurodyto produkto gamybos ar
pakavimo budy, nurodyty specifikacijoje ir atspindéty nacionalinés teisés aktuose, jai pateiktuose
teikiant SGN registracijos paraiska (2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo CRM / Komisija, T-43/15,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 51 punktas).

Pazymeétina, kad nagrinéjamu atveju Komisija negincijo nacionaliniy valdzios instituciju pateikty
vertinimy, susijusiy su specifikacijoje esanciais duomenimis, kaip antai produkto, dél kurio
pateikta paraiska jregistruoti SGN, gamybos ar pakavimo bady apibrézimu; iy vertinimy
parengimas yra pirmasis nagrinéjamy pavadinimy jregistravimo kaip SGN procedtros etapas ir
dél jy Komisija, zinoma, turi tik ribota diskrecija arba jos visai neturi (zr. $io sprendimo
52 punkta). Batent nagrinédama Sias paraiskas, kad jos bity patvirtintos, t. y. per antrgjji $ios
procediros etapa, Komisija, du kartus tinkamai kreipusis j nacionalines institucijas Siuo
klausimu, nusprendé, kad paraiskos jregistruoti atitinkamus pavadinimus neatitinka Reglamento
Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte numatyty tinkamumo registruoti salygy, nes $ie
pavadinimai buvo naudojami prekyboje arba bendrinéje kalboje pazeidziant minéto reglamento
13 straipsnj (Zr. sio sprendimo 10 punktag).

I§ Reglamento Nr. 1151/2012, visy pirma i$ jo 58 konstatuojamosios dalies, matyti, kad pirmajame
etape, kaip numatyta to paties reglamento 49 straipsnyje, nacionalinés valdzios institucijos
nagrinéja paraiskas jregistruoti pavadinimus kaip SKVN arba SGN ir, jei mano, kad laikomasi $io
reglamento reikalavimy, pateikia paraiSkos dokumentus Komisijai, o véliau antrajame etape
Komisija pagal minéto reglamento 50 ir 52 straipsnius iSnagrinéja paraiskas ir, remdamasi turima
informacija ir jos pacios atliktu tyrimu, registruoja pavadinimus arba atmeta registracijos
paraiskas.

Taigi ieskovy nuoroda i 2018 m. balandzio 23 d. Sprendima CRM / Komisija (T-43/15,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208) neturi reiksmeés, todél jie, remdamiesi tuo sprendimu, negali
daryti i$vados, kad Komisija turi tik ,ribota diskrecija arba jos visai neturi“. Siuo klausimu jau buvo
pazymeéta, kad, kiek tai susij¢ su sprendimu jregistruoti pavadinima kaip SKVN arba SGN,
atsizvelgiant | Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte, siejamame su Sio
reglamento 13 straipsnio 1 dalies b punktu, numatytas tinkamumo registracijai salygas, Komisija
turi savarankiska diskrecija (zr. $io sprendimo 44 punkta).
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Ieskovai taip pat remiasi 2020 m. sausio 29 d. Sprendimo GAEC Jeanningros (C-785/18,
EU:C:2020:46) 25 punktu, pagal kurj, atsizvelgiant j pagal kompetencijos padalijimo sistema
nacionalinés valdzios institucijoms tenkancius jgaliojimus priimti sprendimus, tik nacionaliniai
teismai turi nuspresti dél $iy institucijy priimty akty, kaip antai akty dél pavadinimo jregistravimo
paraiSky, teisétumo; Sie aktai yra butinas Sgjungos teisés akto priémimo procediros etapas, nes
Sajungos institucijos dél $iy akty turi tik ribota diskrecija arba jos visai neturi. Ieskovai taip pat
nurodo to sprendimo 35 ir 36 punktus, pagal kuriuos Komisijai suteikta diskrecija tvirtinti
nereik§mingus specifikacijos pakeitimus, kaip matyti i§ Reglamento

Nr. 1151/2012 58 konstatuojamosios dalies, i$§ esmés apsiriboja patikrinimu, ar paraiskoje pateikti
reikalaujami duomenys ir ar sie duomenys néra akivaizdziai klaidingi.

Toje byloje buvo nagrinéjami nereikSmingi specifikacijos pakeitimai. 2020 m. sausio 29 d.
Sprendimo GAEC Jeanningros (C-785/18, EU:C:2020:46) 30 punkte Teisingumo Teismas nurodé,
kad tokioms paraiSkoms taikoma supaprastinta procedira, bet i§ esmés panasi j registracijos
procediira, nes pagal ja taip pat jtvirtinta atitinkamos valstybés narés valdzios institucijy ir
Komisijos kompetencijos pasidalijimo sistema, kiek tai susije, pirma, su patikrinimu, ar pakeitimy
paraiska atitinka Reglamente Nr. 1151/2012 nustatytus reikalavimus, ir, antra, su Sios paraiskos
patvirtinimu; to sprendimo 31 punkte nurodyta, kad batent nacionaliniai teismai turi nuspresti dél
pazeidimy, galimai padaryty nacionalinés teisés aktu dél specifikacijos nereik§mingo pakeitimo
paraiskos.

Sioje byloje kalbama ne apie specifikacijy, kuriy parengimas ir galimi pakeitimai patenka j pirmaji
pavadinimo jregistravimo proceduros etapa, nereik§mingus pakeitimus, bet apie Komisijos
savarankiskai suteikiama patvirtinima ar atsisakyma jregistruoti nagrinéjamus pavadinimus, o tai
patenka j antrajj procediiros etapa.

Taigi i§ 2020 m. sausio 29 d. Sprendimo GAEC Jeanningros (C-785/18, EU:C:2020:46) 25 punkto
matyti, kad Sajungos institucijy ,ribota arba neegzistuojanti diskrecija“ susijusi su pirmuoju i$ iy
dviejy etapy, per kurj renkami registracijos paraiskos dokumentai, kuriuos nacionalinés valdzios
institucijos galbit perduos Komisijai.

Vadinasi, prieSingai, nei teigia ieSkovai, remiantis 2020 m. sausio 29 d. Sprendimu GAEC
Jeanningros (C-785/18, EU:C:2020:46) negalima daryti iSvados, kad antrajame etape Komisija turi
tik ,ribota diskrecija arba jos visai neturi“, priimdama sprendima jregistruoti pavadinima kaip
SKVN arba SGN atsizvelgiant j Reglamento Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte,
siejamame su minéto reglamento 13 straipsnio 1 dalies b punktu, numatytas tinkamumo salygas.

Taigi argumentus, kad Komisija virsijo savo jgaliojimus, reikia atmesti kaip nepagrjstus.

Dél ,res judicata” galios

Ieskovai mano, kad ginc¢ijamame sprendime Komisija negaléjo kvestionuoti to, kas buvo galutinai
nuspresta 2019 m. gruodzio 19 d. ir 2020 m. vasario 13 d. Conseil d’Etat (Valstybés Taryba)
sprendimuy 5 punkte, t. y. kad pakankamai informuotiems ir protingai pastabiems bei nuovokiems
vartotojams nekyla rizikos supainioti jregistruoty SKVN ir prasomy jregistruoti SGN.

Siuo klausimu, kaip priminta $io sprendimo 51 punkte, Komisija turi savarankiskai jvertinti, ar
jvykdyti Reglamente Nr. 1151/2012 numatyti SGN registravimo kriterijai, kad buty uztikrintas
tinkamas $io reglamento taikymas (Siuo klausimu zr. 2018 m. balandzio 23 d. Sprendimo CRM /
Komisija, T-43/15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:208, 67 punkta).
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Todél res judicata galia jgijusiu nacionalinio teismo sprendimu negalima remtis gincijant $j
vertinima.

Taigi ieskovy argumenty, grindziama 2019 m. gruodzio 19 d. ir 2020 m. vasario 13 d. Conseil
d’Etat (Valstybés Taryba) sprendimu res judicata galios pazeidimu, reikia atmesti kaip nepagrijsta.

Vadinasi, pirmajj pagrinda reikia atmesti kaip nepagrjsta.
[Praleistal
Remdamasis Siais motyvais,
BENDRASIS TEISMAS (antroji i$pléstiné kolegija)
nusprendzia:
1. Atmesti ieskinj.

2. Cunsorziu di i Salamaghji Corsi — Consortium des Charcutiers Corses ir Kiti priede
nurodyti ieSkovai padengia savo ir Europos Komisijos nurodytas bylinéjimosi islaidas.

Marcoulli Frimodt Nielsen Schwarcz

Tomljenovi¢ Norkus

Paskelbta 2023 m. liepos 12 d. viesame teismo posédyje Liuksemburge

Parasai.
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